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1 Ubersicht”

(D Dieses Handbuch setzt Kenntnisse im Umgang mit FORCAM FORCE 110T.
Sollten Sie keine Kenntnisse im Umgang mit FORCAM FORCE IIOT haben, nehmen Sie sich die

Zeit, sich mit den Grundlagen vertraut zu machen.
Wir empfehlen lhnen die Nutzung unserer Academy.

Die FORCAM Academy (https://forcam.com/academie/) bietet das Wissen zum effektiven Einsatz
der Methoden fir die digitale Transformation und der Technologien fir die Smart Factory.
Unser Institutsteam begleitet Sie auf Basis von Lean Manufacturing und TPM-Methoden,
Veranderungen im Unternehmen einzuleiten und die Technologien richtig einzusetzen.

Der Bereich Internationalisierung dient der Anpassung von FORCAM FORCE IIOT an die lokalen
Gegebenheiten bzw. die gewiinschte Darstellung der Software.

Dies kann durch drei im Folgenden beschrieben Einstellungen erfolgen:

= Sprachen
FORCAM FORCE IIOT ist in verschiedenen Sprachen verfiigbar. Sie konnen die Anzeige-
sprache, die Sie innerhalb von FORCAM FORCE I1OT verwenden mdochten, jederzeit andern.

— Literal-Manager
Mit dem Literal-Manager kénnen Literale eingebunden, konfiguriert, Gberprift und verwaltet
werden. Damit kann FORCAM FORCE IIOT nicht nur an verschiedene Sprachen, sondern auch
an individuelle Terminologien oder Einsatzszenarien angepasst werden.

—  Zeitzonen
Sie kdnnen die Zeitzone, die Sie innerhalb von FORCAM FORCE IIOT verwenden méchten,
jederzeit andern.

* Aus Griinden der besseren Lesbarkeit wird im Text verallgemeinernd das generische Maskulinum verwendet.
Diese Formulierungen umfassen jedoch gleichermaRen alle Geschlechter und sprechen alle gleichberechtigt an.

24.11.22 Handbuch — Internationalisierung Seite: 4/41
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Pfad: Internationalisierung > Sprachen
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Die hinterlegten Sprachen im Literal-Manager kdnnen konfiguriert werden. Die Standard-Sprachen
sind Deutsch (DE), Englisch (GB) (US), Franzdsisch (FR) und Chinesisch (CN). Es kénnen aber auch
eigene Sprachliterale erstellt oder importiert werden.

4 > Interationalisierung > Sprachen

&7 |Emah]

Sprachen konfigurieren

> Navigator

Sprachen

Sichtbare Sprachen

Deutsch (de-DE)
Englisch (GE) (en-GE)
Englisch (US) (en-US)
Franzasisch (fr-FR)

Chinesisch (zh-CN)

«

»

Verfugbare Sprachen

Bulgarisch (bg-BG)
Brasilianisch (br-BR)
Tschechisch (cs-CZ)
Danisch (da-DK)
Spanisch (es-ES)
Hindi (hi-IN)
Kroatisch (hr-HR)
Ungarisch (hu-HU)
Italienisch (it-T)
Japanisch (ja-JP)

Niedertandisch nl-NL)

svsTeM €) v (B

Sichtbare Sprachen

Literal-Manager

Zeitzonen

Beschreibung

de-DE @ Deutsch @ de-DE
en-GB @ Englisch (GB) @ en-GB
en-Us @ Englisch (US) @ en-us
fr-FR ® Franzésisch @ fr-FR
zZh-CN @ Chinesisch @ zh-cN

Zoom

o 10.07.2019 14:15:39

Bild 1: Sprachen konfigurieren

1) Menii - Speichern oder Anderungen verwerfen
2) Verwendete Sprachen im Literal-Manager

3) Verfligbare Sprachen

4) Auflistung sichtbare Sprachen

—_— o~ o~ —~

Aus den verfligbaren Sprachen kann ausgewahlt werden, welche Sprachen im Literal-Manager
angezeigt werden sollen. Die Standard-Sprachen Deutsch (DE), Englisch (GB) (US), Franzosisch (FR)
und Chinesisch (CN) kdnnen nicht unsichtbar gemacht werden. Die verfligbaren Sprachen sind in der
rechten Spalte der Tabelle (3) aufgefiihrt und werden mit den Pfeilen in der Mitte in die linke Spalte
der Tabelle Sichtbare Sprachen (2) geschoben.

Wird eine Sprache im Literal-Manager konfiguriert, flr die noch keine Literale vorhanden sind, wird
kein Literal-Text in dieser neuen Sprachspalte angezeigt. Stattdessen wird dann lediglich der
Schliissel angezeigt.
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3 Literal-Manager

Pfad: Internationalisierung > Literal-Manager

Ein Literal bezeichnet eine festgelegte Zeichenfolge fiir einen Begriff in verschiedenen Sprachen. Ein
Beispiel: Dem Begriff ,Wert” entspricht das Literal ,,Wert“ (D), ,,Value” (GB/US), ,Valeur” (FR). Jedes
Literal wird eindeutig Gber Typ, Schllssel, Schlisseltext und Literal-Texte definiert.

Fiir die Anwendung des Literal-Managers lassen sich Berechtigungen und Rollen konzipieren.
Abhangig von individuellen Aufgabenbereichen reichen die Moéglichkeiten zur Rollenverteilung und
Berechtigungen von der Benutzerrolle ohne Anderungsfunktion bis hin zur Administratorrolle
(siehe 3.1).

Zusatzlich gibt es die Moglichkeit einer Git-Anbindung. Das Git Repository ermdglicht eine
Versionierung, sodass eine Riickverfolgbarkeit gewahrleistet ist (siehe 3.10).

sisem € & v B

Qe B uEE (<]

Suchergebnisse _

A A Mebr 132421 /324211 sie |

@ur

3
4
5 —awee -
3

Bild 2: Literal-Manager

24.11.22 Handbuch — Internationalisierung Seite: 6/41



Literal-Manager

3.1

G FORCAM

smart factory experts

Berechtigungen

Bei Verwendung des Literal-Managers konnen Berechtigungen fiir Nutzer in Bezug auf individuelle
Aufgabenbereiche erteilt werden. Diese Berechtigungen definieren z. B. fiir einzelne Nutzer, ob sie
die standardmalRigen Literale einsehen oder bearbeiten dirfen.

Die Rollen und Berechtigungen sind folgendermalen aufgeteilt:

Konfiguration bearbeiten

Literale bearbeiten

Literale importieren und exportieren
Maske 6ffnen

Suche ausfiihren

System-Literale zentral synchronisieren mit Push/Pull-Funktion (Git-Anbindung)

(® Fur die Konfiguration von Rechten und Rollen siehe das Handbuch Stammdaten und
Systemkonfiguration.
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3.2 Literal-Manager starten

Pfad: Internationalisierung > Literal-Manager
Der Literal-Manager wird Uber die Einstiegsseite durch Klicken der Kachel Internationalisierung
aufgerufen. Zusatzlich kann der Literal-Manager direkt iber eine eigens konfigurierte Kachel

aufgerufen werden.

(® Fur die Konfiguration von Kacheln siehe das Handbuch Stammdaten und Systemkonfiguration.

# > s @ @ B 07T
&

Benutzerverwaltung Stammdaten Konfigurationen

Korrekturen Fertigungsleitstand Fertigungsdatenmanagem

Internationalisierung Montageplan AVO-Verwaltung

FORCAM GmbH / 5.10.SNAPSHOT-3ec3f78c16a / FF_MAIN-1229-1229

zoom [ 13082019 140314

Bild 3: Startseite - Literal-Manager aufrufen

Seitenaufbau Internationalisierung
= Sprachen
— Literal-Manager
=  Zeitzonen
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3.3 Erstaufruf der Literal-Tabelle

Beim Aufrufen des Literal-Managers wird zunachst eine leere Tabelle angezeigt. Die Tabelle mit den
Literalen erscheint erst, wenn initial eine Suche durchgefiihrt wird. Dies geschieht durch Klicken auf
das Suchen-lcon. Uber Literale filtern kann die Suche weiter eingegrenzt werden (siehe Abschnitt
3.7).

® > Internationalisierung > Literal-Manager

Sprachen Qe & B &

Literal-Manager Literale filtern ) § Suchergebnisse
Typ - A+ A Mehr
Schldssel 1
Typ Schlussel
Schlissel 2
Q Qe
Schllsseltext
Erstellt - -
Gedndert - -
Ubersetzt -

Bild 4: Alle Literale abrufen

(® Bei einer groRen Datenmenge kann es vorkommen, dass die Suche linger andauert.
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3.4 Darstellung anpassen

Die verschiedenen Fenster konnen den aktuellen Bedirfnissen entsprechend angepasst werden.
Diese Anpassungen werden nicht gespeichert.

Durch Klicken auf einen linksgerichteten Pfeil (<) wird das jeweilige Fenster nach links vollstandig
eingeklappt.

Durch Klicken auf einen rechtsgerichteten Pfeil (>) wird das jeweilige Fenster nach rechts vollstandig
Uber die Gesamt-Fensterbreite aufgeklappt.

Durch Klicken auf ein graues Viereck (=) wird das jeweilige Fenster auf die UrsprungsgrofRe
aufgeklappt.

Mithilfe des Pin-Icons konnen Bereiche fixiert oder eingeklappt werden.

Das Pin-lcon wird durch Klicken in den jeweiligen Zustand versetzt.

Steht das Pin-Icon aufrecht (H), ist das Fenster frei, d. h. bei einer Suche (Filter) wird das jeweilige
Fenster nach Anzeige der Suchergebnisse ausgeblendet.

Liegt das Pin-Icon (&), ist das Fenster fixiert, d. h. bei einer Suche (Filter) bleibt das jeweilige Fenster
nach Anzeige der Suchergebnisse eingeblendet.

f® > Literal-Manager > Literal-Manager

> Navigator [ X

Literal-Manager

Navigator
-
[ 9]
5‘ w0 =] ~ o w o~ w ~ -
-

Bild 5: Darstellung anpassen
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3.5 Ubersicht tiber die Benutzeroberfliche

Die Literal-Tabelle enthalt alle Literale fir die Sprachen, die in der Sprachenkonfiguration ausgewahlt
sind. Bis auf die Standard-Sprachen Deutsch (DE), Englisch (GB) (US), Franzdsisch (FR) und Chinesisch
(CN) kénnen die sichtbaren Sprachen in der Konfiguration frei ausgewahlt bzw. abgewahlt werden
(siehe 2).

s Navigator [0 =

Sprachen 1

Literal-Manager

Deutsch (Deuts

Englisch (Vereinigtes Konigreick

Q ~Qe Qe Q@ Qe Qe Qe b

Englisch (Vereinigte Staater | Franz6sisch (Frankreich) [fr-FR]

Navigator

Zeitzonen

Bild 6: Literale Gesamttabelle (ohne gesetzten Filter)

5) Literal-Manager Auswahl

6) Literal-Manager Menli

7) Literal-Schlissel (nicht editierbar)

8) Literal-Texte mit Ubersetzungen und Hilfstexten (editierbar, wenn hierfiir berechtigt)

—_— o~ o~ —~

Es wird ein Literal pro Zeile aufgefiihrt. Ein Literal besteht aus Schliisseln und Ubersetzungen. Die
linken Spalten mit weilRen Zellen bilden den Literal-Schlissel (3). Die Zellen des Literal-Schlissels sind
datenbankspezifisch vorgegeben und kdnnen nicht gedndert werden.

Folgende Spalten bilden den Literal-Schlissel:
= Typ - Typengruppe (z. B. msg = Meldungen, err = Fehlermeldung)
—  Schlussel 1
—  Schlussel 2

= Schlisseltext - Beschreibungstext

24.11.22 Handbuch — Internationalisierung Seite: 11/41
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Literal-Texte (4) beinhalten editierbare Begriffsbezeichnungen bzw. Ubersetzungen und sind rechts
neben den Schliisseln aufgefiihrt, beginnend mit der deutschen Sprache. Nur Begriffsbezeichnungen
kénnen von berechtigten Benutzern geandert werden. AuRerdem kénnen kundenspezifische
Sprachen hinzugefligt werden (siehe Abschnitt Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden w
erden.).

Die Zellen mit den Literal-Texten sind farblich kodiert:
= Rot
Begriff fehlt ganz
= Weil}
Begriff ist vorhanden, wurde aber nicht verifiziert (Ubersetzung ungiiltig)
= Grun
Begriff ist vorhanden und verifiziert (Ubersetzung giiltig)

Zusatzlich zu den Begriffsbezeichnungen sind rechts die Spalten mit den Hilfstexten Erstellt,
Gedndert und Bearbeiter angeordnet, die auch zur weiteren Eingrenzung bei der Datensuche dienen.
Die Spalten des Literal-Textes konnen entweder frei angeordnet oder alphabetisch bzw. Gber
Kontextmends sortiert werden (siehe 3.4).

Folgende Spalten sind zu jedem Literal verfiigbar:
—  Begriffsbezeichnung bzw. Ubersetzungen in den verschiedenen Sprachen (editierbar)

—  Erstellt

zeigt das Erstellungsdatum an
= Geadndert

zeigt das Anderungsdatum an

—  Bearbeiter
zeigt den Bearbeiter an

24.11.22 Handbuch — Internationalisierung Seite: 12/41
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Tabelle 1: Beschreibung der Meniileiste

Menii-Icon

Beschreibung

Anderung iibernehmen - speichern

Anderung verwerfen

Ruft die lokalen Literale ab
Ist kein Filter gesetzt, wird die Gesamtliste der Literale angezeigt.

Setzt die Suchauswahl zurlick

Ruft einen Dialog auf, in dem die Parameter fiir die Filtersuche ein- und
abgewahlt werden kdnnen.

5

Exportiert die angezeigten Literale im CSV-Format

Importiert Literale im CSV-Format

A2 890 0® D

Git Push: Schiebt die Daten in den gemeinsamen Speicher fur Literale (nur bei
konfigurierter Git-Anbindung). Dieser Button ist nur sichtbar, wenn die Rechte
hierfur vergeben sind. Fir weitere Informationen siehe das Handbuch
Stammdaten und Systemkonfiguration.

Git Pull: Ruft die Daten aus dem Git Repository ab (nur bei konfigurierter
Git-Anbindung). Dieser Button ist nur sichtbar, wenn die Rechte hierfiir
vergeben sind. Fiir weitere Informationen siehe das Handbuch Stammdaten und
Systemkonfiguration.

24.11.22
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3.7 Ubersicht Filter-Navigation

Die Filter-Navigation bietet neben Informationen lber die Anzahl der Literale (gefiltert und
insgesamt) auch Funktionen zur DarstellungsgroRe sowie den Zugang zu Filterfunktionen.

Qae¢ b 0B

Ar A~ Mehr [482 /324211 T Filter zuriicksetzen ¥ Filter einfaus  Filterzeile
Typ Schltssel 1 Schlussel 2 || Deutsch (Deutschland) [de-DE] Englisch (Vereinigtes Kénigreich) [ | Englisch (Verg
Q ~Q & - QB Q & ~ Q& - QB

Bild 7: Filter-Navigation

Tabelle 2: Funktionen der Filter-Navigation

Funktion der Filternavigation Beschreibung

Zeigt die Daten der Zeile in einem Pop-up-Dialog an. Wie in
der Zeilenansicht kénnen hier Anderungen vorgenommen
werden. Mit den Pfeiltasten kann zwischen Zeilen vor- und
zuriickgeblattert werden. Um aus der Dialogansicht zu
kommen, in einen Bereich auRerhalb des Dialogs klicken oder
die ESC-Taste driicken.

1 | Zeileninhalt in Dialog anzeigen

Ansicht vergr6Bern oder Wie durch eine Zoomfunktion wird die Literal-Tabelle durch
2 verkleinern A+ vergréRert bzw. durch A- verkleinert.
3 Mehr Offnet ein Drop-down-Menii mit weiteren Funktionen (siehe
3.9).
Zeigt die Anzahl der Literale an. Die linke Zahl zeigt die Anzahl
4 | Anzahl der Literale der aktuell gefilterten Literale an. Die rechte Zahl ist die

Gesamtzahl der Literale.

Durch Klicken auf Filter zuriicksetzen werden alle Filter
zurlickgesetzt.

Durch Klicken auf Filter ein/aus wird zwischen
eingeschaltetem und ausgeschaltetem Filter gewechselt.
Durch Klicken auf Filterzeile wird die Filterzeile in der ersten
Zeile jeder Spalte ein- bzw. ausgeblendet. Bei Einblendung
der Filterzeile kénnen in der ersten Zeile jeder Spalte
Suchbegriffe eingegeben werden.

5 Filter zuriicksetzen

6 | Filter ein/aus

7 Filterzeile

24.11.22 Handbuch — Internationalisierung Seite: 14/41
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3.7.1 Literale mit Suchfeldern filtern

Mithilfe der Suchmaske Literale filtern kann eine konfigurierbare Liste von Suchfeldern (Filtern)
verwendet werden, um bestimmte Literale zu finden. Die Suche nach Literal-Texten kann in jeder
Sprache durchgefihrt werden und ist unabhangig von GroR- und Kleinschreibung. Die bei der Suche
gefundenen Literale kdnnen direkt in den Sprachspalten bearbeitet werden. Alle Anderungen miissen
gespeichert werden, um ibernommen zu werden.

M ) Internationalisierung )  Literal-Manager

Sprachen QRO B Y EH

Literal-Manager

Literale filtern ) ¢

Typ -

Schldssel 1

Schliissel 2

Schllsseltext

Erstellt - -
Gedndert - -
Ubersetzt -
Bild 8: Suchmaske , Literale filtern*
Tabelle 3: Suchfelder , Literale filtern*
Suchfeld-Benennung Beschreibung
Typ Filtert nach Typenbezeichnung
Schliissel 1 Filtert die Literale gemiR der Spalte Schliissel 1
Schliissel 2 Filtert die Literale gemiR der Spalte Schliissel 2
Schliisseltext Filtert die Literale gemaR dem Schliisseltext
Erstellt Sucht die erstellten Literale zwischen zwei Daten
Gedndert Sucht die gednderten Literale zwischen zwei Daten
.. Das Literal ist systemintern als tibersetzt oder nicht (ibersetzt
Ubersetzt . .
markiert (Ja/Nein)

24.11.22 Handbuch — Internationalisierung Seite: 15/41
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3.7.2 Filtern Giber die Filterzeile

Durch Klicken auf Filterzeile (1) in der Filter-Navigation wird die Filterzeile (2) ein- oder
ausgeblendet. Die Filterzeile ermdglicht das Filtern nach Begriffen. Die Suche nach aktuellen
Literal-Texten kann in jeder Sprache durchgefiihrt werden und in den Suchergebnissen stehen alle
verfligbaren Sprachspalten fiir die Bearbeitung zur Verfiigung.

ren

[8722 / 18170] Y Filter zuriicksetzen Y Filter ein/aus

Edito

0 (Deutschland; | Englisch (Vereinigtes Konigreich) | Englisch (Vereinigte Staaten) | Franzésisch (Frankreich) [fr-FR]
ol - Q @ > Q @ ~Q &

Ansichten

Bild 9: Literale suchen bzw. filtern

24.11.22 Handbuch — Internationalisierung Seite: 16/41
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3.7.3 Kontextmenii der Filterzeile

Durch Klicken auf das kleine Dreieck in einer Zelle der Filterzeile erscheint ein Kontextmen fur
weitere Suchbefehle. Die verfeinerte Suche findet ,real time“ statt, d. h. Begriffe werden sofort bei
Eingabe gesucht und gefiltert.

[18170 / 18170]

Schlusseltext Deutsch (Deutschiand; | Englisch (Vereinigtes Konigreich) | Englisch (Vereinigte Staaten)

Qe ~Qa Q= (O ~Q @ -

Enthalt

Enthalt nicht
Ist gleich

Ist nicht gleich
Beginnt mit
Endet mit

Regularer Ausdruck

Bild 10: Literale liber das Kontextmenti der Filterzeile suchen bzw. filtern

Tabelle 4: Suchbefehle im Kontextmenii der Filterzeile

Suchbefehl Beschreibung
Enthalt Zeigt nur die Literale, die diese Zeichen enthalten
Enthalt nicht Zeigt nur die Literale, die diese Zeichen nicht enthalten
Ist gleich Zeigt nur die Literale, die diesen Zeichen genau entsprechen
Ist nicht gleich Zeigt alle Literale, die diesen Zeichen nicht gleichen
Beginnt mit Zeigt alle Literale, die mit diesen Zeichen beginnen
Endet mit Zeigt alle Literale, die mit diesen Zeichen enden

. Zeigt alle Literale, die dieser Zeichenkette oder diesem Muster
Reguldrer Ausdruck

entsprechen

24.11.22 Handbuch — Internationalisierung Seite: 17/41
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3.7.4 Kontextmenii der Filterzeile — Datumsformat

Durch Klicken auf das kleine Dreieck in der Filterzeile der Zellen Erstellt und Geandert erscheint
jeweils ein Kontextmenii fiir die Sucheingrenzung bezogen auf ein Eingabedatum. Uber Klick auf das
kleine Dreieck im Kontextmeni kdnnen weitere Suchkriterien bezogen auf das Eingabedatum wie

z. B. Ist gleich, GroRer als, Kleiner oder gleich etc. aufgerufen werden.

Vereinigte Staaten) | Erstellt Geandert Bearbeiter

-Q:= Q

H
,O.
=]

H

v

1A

Bild 11: Erweitertes Kontextmenii bezogen auf Erstelldatum (,,Erstellt)

Tabelle 5: Suchkriterien im erweiterten Kontextment zu ,,Erstellt” oder ,,Gedandert”

Suchbefehl Beschreibung

Ist gleich Sucht Literale, die gleich dem Eingabedatum sind

Ist nicht gleich Sucht Literale, die nicht mit dem Eingabedatum ubereinstimmen
GroBer als Sucht nach Literalen, die neuer als das Eingabedatum sind

Sucht nach Literalen, die neuer als das Eingabedatum sind oder

GroBer oder gleich mit dem Eingabedatum Ubereinstimmen

Kleiner als Sucht nach Literalen, die alter als das Eingabedatum sind

Sucht nach Literalen, die dlter als das Eingabedatum sind oder

Kleiner r gleich ) . . N
einer oder gleic mit dem Eingabedatum (ibereinstimmen

Ist zwischen Sucht nach Literalen zwischen zwei Eingabedaten
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3.7.5 Filter zuriicksetzen bzw. Filter ein/aus

Durch Klicken auf Filter zuriicksetzen werden alle Filter zuriickgesetzt. Durch Filter ein/aus wird
zwischen eingeschaltetem und ausgeschaltetem Filter gewechselt.

an

[1711 /181701 |'Y Filter zuriicksetzen | | ¥ Filter ein/aus| Filterzeile

Edlitar

w

sseltext Deutsch (Deutschland; | Englisch (Vereinigtes Kénigreich) | Englisch (VMereinigte

- Q= ~Q @ ~Q &

il

Bild 12: Filter zuriicksetzen bzw. Filter ein/aus

3.7.6 Spalten frei anordnen und sortieren

Durch Klicken auf die Kopfzeile einer Spalte werden die Literale dieser Spalte alphabetisch sortiert
(von A bis Z oder bei nochmaligem Klick von Z bis A) oder ganze Spalten kdnnen per Drag-and-drop
an die gewinschte Stelle in der Tabelle verschoben werden.

Suchergebnisse

Ar A~ Mehr
Typ Schlussel 1 Schlussel 2 Schlusseltext Deutsch (Dwksdﬁfngliscl' (Vereinigtes Kénigre | Englisch (Vereinigte Staaten)
Q title ~ Q& ~Q @ - Q@ Q= ~Q, @ - Q& -
32 title webtouch touchtimeinput title Zeiteingabe Time Input Time Input
33 title ffnewoffice ReportEditor targetTimebaseFlag Zeitbasis Soll Time Base Target Time Base Target
34 title ffnewoffice ReportEditor yieldTimebaseFlag Zeitbasis Ist Time Base Yield Time Base Yield
35 title ffnewoffice DataTypelnitialisation® | TimebasedDataTypelitel | | Zeitbasis Time Base Time Base

Bild 13: Spalten frei anordnen
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3.8 Bearbeitung und Anderungen vornehmen

Der Literal-Manager erlaubt nur die Anderung der Literal-Texte. Die Schliissel kénnen nicht gedndert
werden. Anderungen kénnen nur von berechtigten Personen vorgenommen werden.

(® Fur die Konfiguration von Rechten und Rollen siehe das Handbuch Stammdaten und
Systemkonfiguration.

3.8.1 Konfiguration bearbeiten

Durch den Button Konfiguration bearbeiten (1) werden Parameter fiir die Filter-Suchkonfiguration
(2) eingerichtet. Hier kann z. B. konfiguriert werden, welche Spalten der Tabelle fiir Suchen zur
Verfligung stehen sollen. In der linken Auswahlspalte befinden sich die aktuell ausgewahlten Spalten
(Ausgewahlt), in der rechten Auswahlspalte die verfigbaren (Verfuigbar).

* > Internationalisierung b Literal-Manager

1
QR e - mm

Suchergebnisse

£ A A Mehr

Konfiguration bearbeiten

Filter-Suchkonfiguration Ausgewshlt Verfligbar Q
Typ Bearbeiter
Schltssel 1 & Chinesisch(China)
Schlissel 2 Deutsch{Deutschland)
Schliisseltext Englisch{Vereinigte 5Staaten)
Erstellt » Englisch{Vereinigtes Kénigreich)
Geadndert Franzésisch(Frankreich)

Ubersetzt

Abbrechen

Bild 14: Filter-Suchkonfiguration bearbeiten
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3.8.2 Literale bearbeiten und speichern

Jede Anderung an einem Literal wird durch ein kleines rotes Dreieck in der linken oberen Zellenecke
des bearbeiteten Literals kenntlich gemacht. Durch Speichern werden alle Literale lokal gespeichert
und die roten Dreiecke verschwinden.

groupn [| Klammer auf | Bracket opening { Bracket opening {
nPhase | waitFor | Warten auf Bearbeitung Waiting before Processing Waiting before Procs
nStatus | waiting || Warten auf Wartung Waiting for maintenance Waiting for maintenz
L4 r
rceColum | order Auftrag Order Order
L4 r
order Auftrag Order Order
ason waiting ¢ Warten auf Bearbeitung Waiting for processing Waiting for processir
|
FeStatus | waiting | Warten auf Wartung Waiting for maintenance Waiting for maintens

Bild 15: Bearbeitete Literale (erkennbar am roten Dreieck)

Um Literale zu bearbeiten und zu speichern:
1. Gewinschte Literale in Zellen editieren.
> Beiden editierten Literalen erscheint ein kleines rotes Dreieck in der linken, oberen
Zellenecke.
2. Speichern.
> Die Literale sind lokal gespeichert und das rote Dreieck in der Zelle verschwindet.
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Durch Klicken auf das Icon Mehr 6ffnet sich ein Kontextmen fiir weitere Funktionen. Nur verfligbare
Funktionen kénnen ausgewahlt werden (dunkler Text). Die nicht verfligbaren sind ausgegraut.

A > Litera-Manager > Literal-Manager

MNavigator

~ B ~

o
Zeige nur unvellstdndige Literale
1 Zeige nur neue Literale
Zeige nur zum L&schen markierte Literale
2 Zeige nur nicht genehmigte Literale
3 v Zeige alle Literala
B Zeige nur gednderte Zeilen
5 Ze —:-"'_:'.'f-z:;;'::_;:_-'
6 Mur selektierte Zeilen exportieren
) Excel-Export
7 2] In Zwischenablage Kopieren
8 @ Meues Literal anlegen
9

(Deut

Bild 16: Kontextmenii ,,Mehr*
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Tabelle 6: Aufrufbare Funktionen im Kontextmenii ,,Mehr*

Beschreibung

Markiert die ausgewahlten Auto-Literale, um sie zu I6schen. Zur
Kennung sind die markierten Literale violett schattiert.

Markierung zum Loschen aller Auto-
Literale entfernen

Hebt die Markierung der Auto-Literale zum Loschen wieder auf.

Zeige nur unvollstiandige Literale

Zeigt nur die unvollstandigen Literale an. D. h. es werden nur die
Literale angezeigt, bei denen es keinen Begriff gibt (rot
schattiert) oder die nicht verifiziert und somit ungiltig sind
(weiRer Hintergrund).

Zeige nur neue Literale

Zeigt nur die neuen Literale an, welche noch nicht lokal
gespeichert wurden.

Zeige nur zum Loschen markierte
Literale

Zeigt nur die Literale an, die zum Léschen markiert wurden. Zur
Kennung sind diese markierten Literale violett schattiert.

Zeige nur nicht genehmigte Literale

Zeigt nur Literale an, die mit Ubersetzung nicht genehmigt
markiert wurden oder bei denen die Ubersetzung zunachst noch
nicht erstellt wurde.

Zeige alle Literale

Hier ist es moglich, alle Literale anzuzeigen, wahrend sie gefiltert
und markiert sind, ohne dass Markierungen verloren gehen. Es
ist moglich, zwischen Zeige alle Literale und den anderen
gefilterten Anzeigefunktionen umzuschalten.

Zeige nur gednderte Zeilen

Es werden nur Literale angezeigt, die mit einem roten Dreieck
gekennzeichnet sind. D. h. diese Literale sind zwar geandert,
wurden aber noch nicht gespeichert.

Spaltensortierung zuriicksetzen

Hebt samtliche Filter auf und setzt die Sortierung auf den
Ursprung zuriick.

Zeileninhalt in Dialog anzeigen

Offnet einen Pop-up-Dialog, der den Zeileninhalt anzeigt. Die
GroRe der Dialogansicht kann geandert werden und es ist
moglich, vor- bzw. zuriickzublattern.

Nur selektierte Zeilen exportieren

Ist hier ein Haken gesetzt, werden nur die ausgewdhlten Zeilen
beim Export exportiert.

Excel-Export

Exportiert alle Literale, die aktuell in der Literal-Tabelle angezeigt
werden.

In Zwischenablage kopieren

Offnet einen Pop-up-Dialog mit den ausgewéhlten Zeilen. Mit
Strg + C wird der Inhalt in die Zwischenablage kopiert.

Neues Literal anlegen

Bietet die Moglichkeit, ein neues Auto-Literal anzulegen. Dazu
wird eine neue Zeile zum Ausfilllen am Ende der Tabelle
angelegt.

24.11.22

Handbuch — Internationalisierung

Seite: 23/41




2 FORCAM

. smart factory experts
Literal-Manager f yexp

3.9.1 Zeilen-Kontextmenii fiir weitere Funktionen

Ein Rechtsklick in eine Zelle einer Literal-Zeile 6ffnet das Zeilen-Kontextmen fiir weitere Funktionen.

Nur verfligbare Funktionen kdnnen ausgewahlt werden (dunkler Text). Die nicht verfiigbaren sind
ausgegraut.

Kommandoliste Command list Command list

%3 Markiere Ubersetzung als giiltig v
%3 Markiere Ubersetzung als ungiiltig

A Erster Buchstabe groB

Ab Erster Buchstabe groB, Rest klein

a8 Worte mit GroBbuchstabe beginnen

13 Suchen & Ersetzen

Zeige nur nicht genehmigte Literale in Sprache
(' Zeileninhalt in Dialog anzeigen

Bild 17: Zeilen-Kontextmenii fiir weitere Funktionen
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Tabelle 7: Verfiigbare Funktionen im Zeilen-Kontextmenii

Funktion

Markiere selektierte Auto-Literale
zum Loschen

Beschreibung

Markiert die ausgewahlten Auto-Literale, um sie zu I6schen. Zur
Kennung sind die markierten Literale violett schattiert.

Markierung zum Léschen entfernen

Hebt die Markierung der Auto-Literale zum Loschen wieder auf.

Markiere Ubersetzung als giiltig

Markiert das Literal als giltig und die Zelle wird grin.

Markiere Ubersetzung als ungiiltig

Markiert das Literal als ungiltig und die Zelle wird weiR.

Erster Buchstabe groR

Macht den ersten Buchstaben des Zellentextes groR.

Erster Buchstabe groR, Rest klein

Macht den ersten Buchstaben des Zellentextes grof3, den Rest
klein.

Worte mit GroRbuchstaben
beginnen

Macht alle ersten Buchstaben der Worter in der Zelle groR2.

Suchen & Ersetzen

Offnet einen Pop-up-Dialog mit einer Such- und
Ersetzungsfunktion. Dabei kénnen optional GroR-
/Kleinschreibung und regulédre Ausdriicke berticksichtigt werden
(GroR/Klein bzw. Reg/Ex?).

Anderungen am Literal verwerfen

Macht vorgenommene Anderungen an einem Literal riickgéngig.

Zeige nur nicht genehmigte Literale
in Sprache

Zeigt nur Literale in der Sprache der jeweiligen Spalte an, die mit
Ubersetzung nicht genehmigt markiert wurden oder bei denen
die Ubersetzung zunichst noch nicht erstellt wurde.

Zeileninhalt in Dialog anzeigen

Zeigt die Daten der Zeile in einem Pop-up-Dialog an. Wie in der
Zeilenansicht kénnen hier Anderungen gemacht werden und es
kann vor- und zuriickgeblattert werden.

24.11.22

Handbuch — Internationalisierung

Seite: 25/41




2 FORCAM

. smart factory experts
Literal-Manager f yexp

3.9.2 Neues Literal anlegen

Nur autorisierte Benutzer diirfen neue Literale anlegen. So sehen nur die autorisierten Benutzer den
hervorgehobenen dunkleren Text im Kontextmen, der angibt, ob die Funktion verfligbar ist oder
nicht. Es kdnnen nur Auto-Literale erstellt werden, keine Systemliterale.

A > Ltera-Manager » Literal-Manager

s Navigator mx 3
Literal-Manager B®®QaQe B UE

Suchergebnisse

& A A Mehr

git

@ Markiere selektierte Auto-Literale zum Léschen

- ol Ferhan allar A1 tno] Ferala antfarnar atschland)

Zeige nur unvellstdndige Literale

17550 Zeige nur neue Literale
Zeige nur zum Ldschen markierte Literale

17551 Zeige nur nicht genshmigte Literale

17552 v Zeige alle Literale |
Zeige nur gednderte Zzilen

17553 :

17554 (4" Zeileninhalt in Dialog anzeigen
17555 Mur selektierte Zeilen exportieren

) Excel-Expart

n -~

s %] In Zwischenahlage Kopieren

> < 17557 Meues Literal anlegen |
| |

Navigater

> 17558

18171 auto custom Im_271  Platzhaiter fiir neues Literal

Bild 18: Neues Literal anlegen

Um ein neues Literal anzulegen:

Im Kontextmen( Mehr auf Neues Literal anlegen klicken.

Es erscheint eine neue Bearbeitungszeile am Ende der Literal-Tabelle.

Neues Literal in der Bearbeitungszeile eintragen.

Speichern (1).

Sofern eine Anbindung an ein Git Repository existiert, auf git+ (3) klicken (siehe Abschnitt
3.10).

> Das Literal wird lokal gespeichert und ggf. in das Git Repository geschoben.

Hwn Ve

® Anderungen kénnen durch Anklicken des Icons Anderung verwerfen (2) abgebrochen und
verworfen werden, solange sie noch nicht gespeichert sind. Anderungen an einem Literal
kénnen auch riickgangig gemacht werden, indem per Rechtsklick in einer Zelle das Zeilen-
Kontextmenii und die Funktion Anderungen am Literal verwerfen gewihlt wird.
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3.9.3 Literale loschen

Nur autorisierte Benutzer diirfen Literale I6schen. So sehen nur die autorisierten Benutzer den
hervorgehobenen dunkleren Text im Kontextmen, der angibt, ob die Funktion verfligbar ist oder

nicht. Es diirfen nur Auto-Literale geldscht werden.

Um mehrere Literale gleichzeitig auszuwahlen, kann mit gedriickter Shift-Taste zuerst auf die erste
und dann auf die letzte auszuwahlende Literal-Zeile geklickt werden. Dadurch werden alle Literale

zwischen dem ersten und letzten Literal als ausgewahlt markiert.

Mit gedriickter Strg-Taste konnen einzelne Literal-Zeilen angeklickt werden, um nur die betreffenden

Literale auszuwahlen.

seltext || Deutsch (Deutschland) [de-DE] | Englisch (Vereinigtes Kénigreic | Englisch (Ver]
- Q B! - Q o - Q o
cHcl c | [— - ——
I@ Markiere selektierte Auto-Literale zum Léschen
pac13ne . Markierung zum Léschen entfernen .
02fA58 | e o3 Markiere Ubersetzung als glltig [ Se—
Markiere Ubersetzung als ungalti
ed559: © g gute
A Erster Buchstabe groB
038d4C ab Erster Buchstabe grol, Rest klein
92994; a8 Waorte mit GrolBbuchstabe beginnen
£% Suchen & Ersetzen
2 2dcf- e __
Acdads A Zeige nur nicht genehmigte Literale in Sprache
lame 6 [4' Zeileninhalt in Dialog anzeigen
Bild 19: Literale zum L6éschen markieren
sseltext || Deutsch (Deutschland) [de-DE] | Englisch (Vereinigtes Kénigreic | Englisch (Vereinigte Staaten) [e
- Q& ~Q @ Q&
bchcllc - . - ey -
2ac131€ | |- |
2029455 | | Eand Auto-Literale |6schen

H Speichern Abbrechen

Alle markierten Auto-Literale 18schen?

Anzeigen

Bild 20: Dialog , Auto-Literale I6schen”
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Um Literale zu lI6schen:

1.

Vow v oV

Vavnda

Im Kontextmenl Mehr auf Markiere selektierte Auto-Literale zum Loschen klicken.
Die markierten Literale zum Léschen erscheinen violett schattiert.

Speichern.

Es erscheint ein Pop-up-Dialog mit der Aufforderung, Auto-Literale zu I6schen.
Auf Speichern klicken.

Das Literal bzw. die Literale sind geldscht.

ODER

Auf Anzeigen klicken.

Es werden nur die zum Léschen markierten Literale angezeigt.

Speichern.

Es erscheint ein Pop-up-Dialog mit der Aufforderung, Auto-Literale zu I6schen.
Auf Speichern klicken.

Das Literal bzw. die Literale sind geldscht.

Um zuriick zur Gesamt-Tabelle zu gelangen:

1.

>

Im Kontextmenl Mehr auf Zeige alle Literale klicken.
Die Gesamt-Tabelle mit allen Literalen wird angezeigt.
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3.9.4 Export und Import von CSV-Dateien

Fiir einen Datenaustausch besteht die Moglichkeit, Literale als CSV-Datei zu exportieren bzw.
importieren. Es kdnnen nur ausgewahlte Literale oder auch die gesamte Literal-Tabelle exportiert
werden. Ausgewahlte Literale werden durch eine blaue Umrandung erkannt.

(® Um nur die ausgewdhlten Literale zu exportieren, muss im Kontextmeni Mehr ein Haken bei
Nur selektierte Zeilen exportieren gesetzt werden, ansonsten werden alle Literale exportiert.

M > Litera-Manager > Literal-Manager

Qe b H0m

Suchergebnisse

7 a x [

) _ ) _ ) ) '_- -_ o [T Deutsch (Deutschland) [de-DE]
Zeige nur unvollstindige Literale Q & -
1 Zeige nur neue Literale —
Zeige nur zum Léschen markierte Literale
2 Zeige nur nicht genehmigte Literale — —
= v Zeige alle Literale RS- w——
- Zeige nur gednderte Zeilen
5 (4 Zeileninhalt in Dialog anzeigen - —_
6 | Mur selektierte Zeilen exportieren I
< ) Excel-Export
§ ! 2] In Zwischenablage Kopieren
=
o 8 Neues Literal anlegen
[ = . .
Z e 9

Bild 21: Nur selektierte Zeilen exportieren
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BOQOEBluE M@
Suchergebnisse
& A A Mehr |~
Typ ] .
Literal-Manager - Export der Literale
Q -

- . Sprachauswahl fiir den Export der Literale

n
= T Fir den Export ausgewahlte Sprachen m System verfugbare aktive Sprachen
3 bl Deutsch{Deutschland)
4 title Englisch{Vereinigtes Kénigreich)
5 msg Englisch{Vereinigte Staaten)
6 bl Franzdsisch(Frankreich)
7 bl Polnisch(Polen) »
8 bl Chinesisch(China)
9 Ibl
10 Ibl

Ok Abbrechen

1 Ibl
12 Ibl e s S B e g o

Bild 22: Literale als CSV-Datei exportieren

Um Literale als CSV-Datei zu exportieren:
1. Gewdnschte Literale markieren.
2. Ggf.im Kontextmeni Mehr auf Nur selektierte Zeilen exportieren klicken.
3. Im Meni auf Icon Als CSV exportieren klicken.
>  Es erscheint ein Pop-up-Dialog zur Sprachauswahl fiir den Export der Literale.
Als Default sind alle Sprachen zum Export ausgewahlt (linke Tabelle).
4. Die gewinschten Sprachen mit den Pfeilen an oder abwahlen.
Auf Ok klicken.
> Es wird eine CSV-Datei mit den ausgewahlten Sprach-Literalen erstellt, die an einem
gewdinschten Ort lokal abgespeichert werden kann.

i

/\ Die CSV-Datei darf nicht in MS Excel geodffnet oder bearbeitet werden, da das Offnen zu Daten-
oder Formatierungsverlust flhrt. Es ist empfehlenswert, fiir eine weitere Bearbeitung (z. B. eine
Ubersetzung) einen externen Texteditor wie zum Beispiel Notepad++ zu verwenden.

24.11.22 Handbuch — Internationalisierung Seite: 30/41



2 FORCAM

. smart factory experts
Literal-Manager f yexp

@

> Literal-Manager » Literal-Manager

BOQee B [unn

Suchergebnisse

& A A Mehr ~

Typ Schlissel 1 Schlussel 2 | Schlusseltext Deutsch (Deutschland) [de-DE] | Englisch (Vereinigtes Kénigreic | Englisch (Vereinigte Staaten) [e | Franzosisch (Franki|
a ~ae -Q @ -Q ~la e = -Q @ -Q
1 - Sty s e - e — - S -
2 —- e e e al  w S——
3 . - - - a - - Datei auswahlen...
I @ or X
| 4 Ausgewshlte Datei(en):
« v 4 ¥ > DieserPC » Downloads v O O "Downloads” durchsuchen

Orgenisieren = Newer Ordner =~ m @

*  Name i
- | s Schnellzugriff
I Desktop ~ Heute (1)

J Downloads ] Literals 1

|| Dokumente

Navigator

v <€ >

P s g o ¢

Offnen Abbrechen Abbrechen

Bild 23: Literale als CSV-Datei importieren

Um Literale als CSV-Datei zu importieren:
1. Im Meni auf Icon Import im CSV Format (1) klicken.

Es erscheinen Pop-up-Dialoge mit der Aufforderung, eine Datei auszuwahlen (2 und 3).

CSV-Datei auswahlen.

Es erscheint eine Pop-up-Maske fiir die Sprachauswabhl.

Die gewtinschten Sprachen mit den Pfeilen an- oder abwahlen. Ein Pfeil wahlt nur jeweils

eines der Sprach-Literale, mit dem Doppel-Pfeil werden alle verfligbaren Sprach-Literale

angewahlt.

4. Im selben Dialog per Klick auf das graue Dreieck die zu importierenden Literal-Typen tber
Checkboxen fiir den Import aus- oder abwahlen (z. B. Ibl, err, msg etc., siehe Bild 24).

5. Nach Auswahl der Sprachen und/oder Literal-Typen auf Ok klicken.

2 Nach erfolgreichem Import erscheint eine Bestatigung in der Meldezeile mit der Anzahl der
Anderungen. Nach einem Klick auf die Benachrichtigung werden in einem Dialog alle aus dem
Import resultierenden Anderungen der Literale aufgelistet.

13 L - L T Ll ad '-—T
14 -4

w ¥ oV

15 -

|0 Literale erfolgreich importiert. 2 Anderungen.l

Bild 24: Systembenachrichtigung nach erfolgreichem Import
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&

2 Intematio ung 2 Literal-Manager

s Navigator [0 =
Sprachen BEOQae b wEE

Literal-Manager Literale filtern X B Suchergebnisse
P - [ A A Mehr |~ /0
Schlissel 1 ]
[text
Schlussel 2 Literg=—— " e
v auto = -

Schlusseltext _
Sprachd | btn
Erstellt -
Fur ded + err m System verfiigbare aktive Sprachen
Gedndert X
Chi ¥ generic
Ubersetzt

Frar] ¥ 10!

v
Eng mnu

¥ ms
De d

v gtn

Lited ' title - rieren

Erzy Alle selektieren Selektion léschen |le werden Uberschrieben)

Typ autoibtmerngenericlblmnuwmsg:gtnititlett B

Ok Abbrechen

Bild 25: Dialog ,, Auswahl der Literal-Typen“ fiir den Import
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3.9.5 Export und externe Bearbeitung von Excel-Dateien

Fiir einen Datenaustausch oder eine externe Bearbeitung besteht die Moglichkeit, Literale als
Excel-Datei zu exportieren. Importiert werden kénnen nur CSV-Dateien. Es kdnnen nur ausgewdhlte
Literale oder auch die gesamte Literal-Tabelle exportiert werden. Ausgewahlte Literale werden durch
eine blaue Umrandung erkannt.

(® Um nur die ausgewdhlten Literale zu exportieren, muss zuvor im Kontextmenii Mehr ein Haken
bei Nur selektierte Zeilen exportieren gesetzt werden, ansonsten werden alle Literale
exportiert.

‘ﬂ‘ > Literal-Manager » Literal-Manager

Qg B “EM

Suchergebnisse

Z n n [

:_ _j S i ) __ __ ) : i __ S Deutsch (Deuts
Zeige nur unveollstandige Literale QB
1 Zeige nur neue Literale -
Zeige nur zum Léschen markierte Literale
2 Zeige nur nicht genehmigte Literale
3 v Zeige alle Literale _—
B Zeige nur gednderte Zeilen
5 (4" Zeileninhalt in Dialog anzeigen 1
6 Mur selektierte Zeilen exportieren
4 lw’::j Excel-Export |
E ! 2] In Zwischenablage Kopieren
E‘ 74 8 Meues Literal anlegen
] - .
9 "

Bild 26: Literale als Excel-Datei exportieren

Um Literale als Excel-Datei zu exportieren:
1. Im Kontextmeni Mehr auf Nur selektierte Zeilen exportieren klicken.
2. Gewdnschte Literale markieren.
3. Im Kontextmeni Excel-Export selektieren.
> Es wird eine Excel-Datei mit allen Sprachen generiert, die automatisch lokal im
Download-Ordner gespeichert wird und danach an einem gewiinschten anderen Ort
abgespeichert werden kann.

/\ Die exportierte Datei darf nie direkt in MS Excel gedffnet werden. Wird die Datei mit der
falschen MS Excel Version ge6ffnet, |0st es Strukturanderungen aus und das Importieren der
Daten wird nicht mehr moglich sein. Es ist empfehlenswert, die Datei mit einem Rechtsklick lokal
abzuspeichern und mit der Alternative LibreOffice Calc zu bearbeiten.

/\  Es kénnen nur CSV-Dateien importiert werden. Siehe nachfolgende Beschreibung und Abschnitt
3.9.4.
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3.9.6 Excel-Datei in LibreOffice Calc bearbeiten und als CSV-Datei speichern

Um bearbeitete Literale in LibreOffice Calc als CSV-Datei zu speichern:
1. Im Meni Datei auf Speichern unter klicken.

DECHEWEllltableexport11102019 v

Dateityp: CSV ™~

Automatische
Dateiendung

Mit Kennwort
speichern
[ ] Mit GPG-Schliissel

verschliisseln

[] Filtereinstellungen
bearbeiten

v Ordner ausblenden Abbrechen
2. Im Kontextmeni unter Dateityp CSV selektieren und speichern.
3. Im Folgedialog auf CSV-Format verwenden klicken.
operation operationAdministrationFoundOperations &1 Vorgan,
corrPersonWorkplaceAssige multiOverlapping Der Arbeit
pccessDescriptor Dateiformat bestatigen % Reihenfolg|
peration Nur ungeg]
operation Dieses Dok kann Formati gen oder Inhalte enthalten, Standardsh
korrection die ni:.:th im geg:enw?:tig gewihliten Dateiformat ,CSV* Bearbeiter|
operation s N Zeige nur g
forrection Verwenden Sie das ODF-Dateiformat, um sicherzugehen, dass das Dokument Der Endzei
correction korrekt gespeichert wird. Fehler beir|
korrPersonWorkpla: o . . Arbeitsplaf]
korrPersonWorkpla [ Nachfragen, wenn nicht im ODF- oder Standardformat gespeichert wird Der Arbeits
forrection ODF-Format verwenden Fehler beir|
korrecton T— Das Losche]
kcorrPersonWorkplaceAssige personnelCostCenter Personaliq]
korrection add Hinzufuged
loperation operationAdministrationGanttNowPosition Jetzt
2  Es erscheint ein Pop-up-Dialog Textdatei exportieren.
Textdatei exportieren et
Feldoptionen
Zeichensatz: Unicode (UTF-8)
Feldtrenner: ; v

" e

Zeichenketten-Trenner:
Zellinhalt wie angezeigt speichern

[ |Formeln anstatt berechneter Werte speichern
[] Text zwischen Hochkommas ausgeben

[ |Feste Spaltenbreite

Hilfe

Abbrechen

4. Die Feldoptionen ausfiillen (siehe nachfolgende Tabelle).
> Die Datei wird als CSV mit Zeichensatz Unicode (UTF-8) exportiert.
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Tabelle 8: Elemente fiir Pop-up-Dialog , Textdatei exportieren”
Benennung Eingabe

Zeichensatz Unicode (UTF-8)

Feldtrenner ;

Zeichenketten-Trenner:

Zellinhalt wie angezeigt speichern Angewahlt

Formeln anstatt berechneter Werte

) Nicht angewahlt
speichern

Text zwischen Hochkommas

Angewadhlt
ausgeben &

Feste Spaltenbreite Nicht angewahlt

/\ Diein der obigen Tabelle vorgegebene Struktur muss unbedingt beibehalten werden.
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3.9.7 CSV-Datei vor dem Import in den Literal-Manager bereinigen

Eine CSV-Datei, die durch ein nicht unterstiitztes Programm generiert wurde, kann unerwiinschte
Zeichen z. B. mehrfache Anfiihrungszeichen “““, €, A, &, usw. enthalten. Diese kénnen beim
Importieren in den Literal-Manager zu Fehlern fiihren. Vor dem Import muss die CSV-Datei deshalb
,bereinigt” werden, d. h. diese Zeichen missen geldscht werden. Es ist empfehlenswert, einen
Texteditor wie Notepad++ zu verwenden.

0 ag ) de ptionLaptio 3] bung ptio P
orkb gRepo onfig 0 acingUp portD D
bto d D P 0 Req 0 bei d g d
b orkb pe P q q P
b orkb g P D gRecodingMode od od od odage de p
ind result - 934 hits / \
g 0 g d ""D o a ols e g d "D
De g 0 g d "'D 0 g d "D
De g 0 g d 0 g d ""D
De g 0 g d g d “"D
i
de ad
de d
TE
de eady. e d Deta ki 0 S
bingung d . .- L¥ g L d Deta " = 0
0 put pa P e NDeta - -
0 p pa P e
0 p o P e .- - O
0 p pa P 2 = a ead =
0 ) o P e
0 p pa P e S - cad S
0 put pa e a ead e
g dung d mog Arb p bezogen bed a P 0 bezogen b
0 put p 0 putp

";"Key 1";"Key 2";"Key Text";"German (Germany) [de-DE]";"English (United Kingdom) [en-GB]";"English (United States) [en-US]"

operation”;"operationAdministrationOnlyUnplannedOperations”;“Nur ungeplannte AVO";"Only unplanned operat

OperationAdminstrationCreateOperati erationAdministrati reate Operati
OperationAdminstrationChangeOperati i ini i Edit Operation®
operationTypeConfigurator";"typeDefiniti 5 :
operation";"operationAdministrationGantt";
OperationAdminstrationConfigurator";"operationAdministrationConfigurator";"AVO-Verwaltung";"Operation Management";

Bild 28: Beispiel einer akkuraten CSV-Datei Struktur
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3.10 Literal Git Repository

Als Zusatzoption zu lokal gespeicherten Literalen gibt es die Moglichkeit einer Anbindung an ein
Literal Git Repository. Das Repository ermoglicht eine Versionierung, sodass eine Riickverfolgbarkeit
gewahrleistet ist. Dazu wird mit Berechtigungen gearbeitet, d. h. es wird eine klare Abgrenzung
zwischen den normalen Benutzern und den Superusern gemacht. Nur Superusern ist es erlaubt,
Daten von und zum Repository zu senden bzw. empfangen.

Das Repository ist der Hauptspeicherort fiir die Literale. Um Literale zu andern, wird auf das
Repository zugegriffen, um die dort gespeicherten Literale zu holen (Git Pull) und lokal
abzuspeichern. Werden Anderungen vorgenommen, wird zuerst lokal gespeichert und dann mit
Git Push wieder in das Repository geschrieben.

Dazu werden die Icons git+ (Git Push) und git- (Git Pull) verwendet. Diese lcons sind nur sichtbar,

wenn eine Anbindung an ein Repository besteht und der Benutzer berechtigt ist, Anderungen
vorzunehmen.

> Literal-Manager » Literal-Manager

BQaa B b

Suchergebnisse

' A A Mehr

Typ | 5chlissel 1 | 5chliissel 2 Schliiss | Deutsch (Deutschland) [de-DE] | Englis
Q--Q.m vQ.[ﬂ. vQ.m Q.m vQ.[ﬂ.
36
37
v
38 Ibl ffnewoffice | DataSourceColumr | Operat | Vorgangsphase Oper,
39

Bild 29: git- (Pull) und git+ (Push)
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Um Literale mit Anbindung an ein Literal Git Repository zu bearbeiten:

1.
2.

>

Auf Icon git- (Git Pull) klicken.

Speichern.

Die aus dem Repository entnommenen Daten sind lokal gespeichert.

Es erscheint die Meldung ,,Git Pull erfolgreich” in der Meldezeile unten links.
Gewdlnschte Literale editieren.

Bei den editierten Literalen erscheint ein kleines rotes Dreieck in der oberen linken
Zellenecke (siehe Bild).

Speichern.

Auf Icon git+ (Git Push) klicken.

Die Literale im Repository werden durch die lokalen Literale Giberschrieben und gespeichert.
Es erscheint die Meldung ,,Git Push erfolgreich” in der Meldezeile unten links.

Das rote Dreieck in der oberen linken Zellenecke verschwindet.

3.11 Meldung: Literale sind alter als die Git-Version

Am Literal-Manager arbeiten mehrere Personen gleichzeitig und nehmen Anderungen vor.

Wenn dies der Fall ist, erscheint beim Speichern die Meldung:

,Die Literale im Manager sind élter als die Git-Version. Um den Git Push durchzufiihren,
synchronisieren Sie zuerst. Dadurch werden lokale Anderungen iiberschrieben. Klicken Sie auf OK,
um lhre lokalen Anderungen zu exportieren.”

finewoffice | FilterCriterionEdit: | copySuffix \ t {Copia)

ffnewoffice | DashboardService | copySuffix Il (Copia)
! ! : | !

ffnewoffice | ReportEditor copySuffix l (Copia)

{

fiworkbench | ejecutar cualquie

I Step 1 of 4

ffworkbench P
| fiworkbench | The literals in the manager are older than the Git version, To
ffnewoffice perform GIT push, synchronize first. This will ovenwrite local
- changes. Click OK to export your local changes

W
c
O
. finewoffice 0
' ' =
c

workbench se Status

. ffworkbench . status

' ffworkbench ' s& ™ par défecto
workbench | cfgName ReqTracelnfoSt ; . status Default Quality Status

| ffworkbench . cigName | ContainerMow l | stratusr | Default quality status

Bild 30: Meldung: Literale sind alter als die Git-Version

Um sicherzugehen, dass alle Literale von jeder Stelle im Repository eingepflegt werden, ist es deshalb
notig, die Literale zu synchronisieren. D. h. sie werden erst als CSV-Datei exportiert und dann wieder
importiert.

() Die weitere Vorgehensweise ist die Gleiche wie in Kapitel 3.9.4 beschrieben.
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4 Zeitzonen

Pfad: Internationalisierung > Zeitzonen

Die gewlinschte Zeitzone fiir den Betrieb von FORCAM FORCE IIOT wird unter Zeitzonen eingestellt.

A > Internationalisieru... > 2 sistem € & @ T

s Navigator

Sprachen = ® 0

Literal-Manager Zeitzonen

()

=
Zeitzonen Ausgewahlte Zeitzo... Verfugbare Zeitzon... qQ .*I;:

[+00:00) Europe/Belfast - Mittlere Greenwich-Zeit [-17:00 Pacific/Midway - Samoa-Mormalzeit - -
[+00:00) Europe/Dublin - Mittlere Greenwich-Zeit [-17:00 Pacific/Miue - Miue-Zeit
[=00:00) Europe/Guernsey - Mittlere Greenwich-Zeit [-11:00) Pacific/Pago_Pago - Samoa-Mormalzeit
[=00:00) Europe/lsle_of_Man - Mittlere Greenwich-Zeit [-11:00) Pacific/Samoa - Samoa-Normalzeit
[=00:00) Europe/lersey - Mittlere Greenwich-Zeit [-11:00) US/5amoa - Samoa-Mormalzeit

_ < [=00:00) Europe/Lisbon - Westeuropdische Normalzeit [-10:00) America/Adak - Hawaii-Aleuten-MNormalzeit

‘EI : (+00:00) Europe/London - Mittlere Greenwich-Zeit &« (-10:00) America/Atka - Hawaii-Aleuten-Normalzeit

'::_3 [+00:00) GB-Eire - Mittlere Greenwich-Zeit [-10:00 Pacific’/Honolulu - Hawaii-Aleuten-Normalz
[=00:00) Greenwich - Mittlere Greenwich-Zeit [-10:00) Pacific/lohnston - Hawaii-Aleuten-Mormalz
[+00:00] lceland - Mittlere Greenwich-Zeit 3 [-10:00 Pacific/Rarotonga - Cookinseln-Normalzeit
[+00:00] Portugal - Westeuropdische Mormalzeit [-10:00) Pacific/Tahiti - Tahiti-Zeit e
[+00:00) Universal - Koordinierte Weltzeit [-10:00) US/Aleutian - Hawaii-Aleuten-Mormalzeit
[+00:00) UTC - Koordinierte Weltzeit [-10:00) US/Hawaii - Hawaii-4leuten-Mormalzeit

[-5:30) Pacific/Margquesas - Marguesas-Zeit
[-2:00) America/Ancharage - Alaska-Maormalzeit
[-5:00) America/luneau - Alaska-Mormalzeit

[-5:00) America/Metlakatla - Alaska-Mormalzeit -

Zoom 06.09.2022 11:40:30

Bild 31: Zeitzonen konfigurieren

(1) Menii - Speichern oder Anderungen verwerfen
(2) Verwendete Zeitzonen
(3) Verfligbare Zeitzonen

Die verfugbaren Zeitzonen sind in der rechten Spalte der Tabelle (3) aufgefiihrt.
Die gewlinschten Zeitzonen werden dort durch Anklicken markiert und mit den Pfeilen in der Mitte in
die linke Spalte der Tabelle Ausgewdhlte Zeitzonen (2) bewegt.
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5 Anhang

5.1 Anderungsprotokoll

Tabelle 9: Liste aller Anderungen in Release-Version 5.11

Version | Dok.- | Anderung
Version
06.09.22 5.12 1 Dokument umstrukturiert
06.09.22 5.12 1 Kapitel 6 Zeitzonen erganzt
06.09.22 5.12 1 FORCAM FORCE™ durch FORCAM FORCE IIOT ersetzt.
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5.2 Abklrzungen

Tabelle 10: Verwendete Abkiirzungen

Abkiirzung Beschreibung

CSV ist ein einfaches Dateiformat, das zum Speichern von tabellarischen Daten,
wie z. B. einer Tabellenkalkulation oder Datenbank verwendet wird.

Ein verteiltes Versionierungssystem zur Verfolgung von Anderungen. Es ist fiir die
Koordination der Arbeit zwischen Programmierern konzipiert, kann aber
verwendet werden, um Anderungen in jedem Satz von Dateien zu verfolgen.

Das Kirzel MS in MS Excel steht fur Microsoft, den bekannten amerikanischen
Hard- und Softwarehersteller.

csv

Git

MS
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